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Ramcova zmluva na dodanie tovaru ¢. 8
(d’alej len zmluva)

uzatvorena podla § 409 a nasl. Obchodného zakonnika, zakon €. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

Nazov: ,,VINI(VEKY“, Zariadenie socialnych sluzieb Nitra,

Sidlo: Povazska 20/14, 949 11 Nitra

ICO: 00351776

DIC: 2021102985

Statutarny zastupca: PhDr. Janka Moravéikova, PhD. - rladltel’ka

Kontaktna osoba: Deakova Martina — za tovar

Telefon: 037/65 208 57

E-mail: deakova@zssvinicky.sk, lopaskova@zssvinicky.sk,

zupcanoval@zssvinicky.sk

IBAN: SK2981800000007000306714
(d’alej len ,.kupujuci®)

a

Predévajuci:

Nazov: Majster mésiar s.r.o.

Sidlo: Svitopeterska 66, 920 01 Hlohovec

Zastupca: Martin Brocka, konatel

ICO: 46658181

DIC: 2023514988

IC DPH: SK2023514988

Bankové spojenie: CSOB, a.s.

Cislo Gictu: 4028099389/7500

IBAN: SK52 7500 0000 0040 2809 9389

Zapis: V OR, Okr. sudu Trnava, Odd: Sro, Vlozka ¢.: 29417/T

Kontakt: 033/7331461, majstermasmr@gma]l com
(d’alej len ,,predavajuci)

Clanok &. I1.

Uvodné ustanovenia
1. Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je vysledok verejného obstaravania podl'a zakona
¢.343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorswh predpisov (d’alej len ,,ZVO™) na predmet zdkazky Zakladné potraviny pre
,,VINICKY“ Zariadenie socidlnych sluzieb Nitra, Logicky celok ¢. 8 ,Hydina
a hydinové vyrobky, ktorej vitazom sa stal predavajuci.
2. Uelom tejto zmluvy je ustanovit ramcové zmluvné podmienky pre uzatvaranie
Ciastkovych objednavok medzi Predavajucim a Kupujucim, s cielom zabezpe&it
opakovanu a kontinudlnu dodavku potravin pre kupujiuceho v zavislosti od poziadaviek a
potrieb Kupujuceho, za podmienok ustanovenych touto zmluvou a jednotlivymi
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¢iastkovymi objednavkami. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu riadit’
ustanoveniami tejto zmluvy, pokial’ ¢iastkova objednavka uzavretd medzi zmluvnymi
stranami na zdklade a v rozsahu tejto zmluvy neustanovi inak.

Clanok ¢&. TIL

Predmet zmluvy
1.Predmetom tejto zmluvy je zavizok Predavajiceho pocas platnosti a ucinnosti tejto
zmluvy riadne a v€as dodavat’ Kupujicemu tovar Specifikovany v Prilohe €. 1 ,,Zoznam
tovaru — Zakladné potraviny pre ,,VINICKY*, Zariadenie socidlnych sluzieb Nitra,
Logicky celok ¢. 8 ,,Hydina a hydinové vyrobky, tejto zmluvy (d’alej len ,tovar®) a
zavidzok Kupujuceho riadne a v&as dodany tovar od Predavajtiiceho prevziat’ a zaplatit’
2.Predavajucemu kupnu cenu, uréenu v sulade s ¢l. V. tejto zmluvy, a to na zaklade
¢iastkovych objednavok uzatvaranych medzi Predavajucim a Kupujicim za podmienok
ustanovenych touto zmluvou.
3.Verejny obstaravatel’ na zaklade UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
¢. 168 zo 4. mdja 2016 k Zasadam pre zvysSenie bezpec¢nosti a kvality nakupovanych
surovin pre hromadné stravovanie Cislo materialu: 15357/2016 pozaduje dodavanie
hydiny a hydinovych vyrobkov prevazne zo slovenskej produkcie, slovenskej farmy.
4.Predédvajuci sa zavizuje pocas celého trvania tejto zmluvy mat’ v obchodnej ponuke a k
dispozicii pre Kupujtceho cely sortiment tovaru podla prilohy €. 1 tejto zmluvy.
5.Zmluvné strany sa dohodli, ze rozsah a mnozstvo tovaru uvedené v Prilohe ¢. 1 k tejto
zmluve je len orienta¢né a skuto¢ne odobrané mnozstvo sa bude odvijat od skuto¢nych
potrieb kupujiceho po dobu trvania tejto zmluvy.
6.Predévajuci sa touto zmluvou zavizuje dodavat’ tovar, ktory musi splitiat’ vietky zikonom
stanovené normy a musi byt’ 1. akostnej triedy. Predavajuci bude vsSetky plnenia tejto
zmluvy vykonavat’ v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi a Standardmi kvality
uplatiiujiicimi sa v danej oblasti.

Clanok & IV.
Dodacie podmienky

1. Predévajuci sa zavizuje dodavat’ kupujicemu tovar podla tejto zmluvy priebezne
pocas platnosti tejto zmluvy od 01.08.2024 do 31.07.2026 do miesta dodania tovaru
podla tejto zmluvy, v lehote najneskor do 24 hodin od dorucenia objednavky.
Mnozstva jednotlivych druhov tovaru budu upresnené pravidelnymi objednévkami.
Ciastkové objednavky tovaru budu realizované telefonicky, emailom alebo
prostrednictvom objednéavacieho systému spolocnosti, vratane dopravy na miesto
plnenia v pracovnych diioch od 07,00 do 10,00 hod., minimalne 3 krat do tyzdia
: v pondelok, v stredu a v piatok. Druhova skladba jednotlivych poloZiek predmetu
zékazky je podrobne uvedena v prilohe tychto sut'aznych podkladoch.

2. Kupujuci i napriek tomu, Zze ma podpisant tato Ramcovi dohodu, bude moct’ bez

sankcii odoberat’ potraviny (hoc zazmluvnené) aj od iného dodavatel’a.

Tovar bude dodavany na zaklade objednavok vystavenych zodpovednou osobou podl'a

miesta dodania, ktoré budi obsahovat Specifikdciu, mnoZstvo, druh tovaru,

|O'8]

pozadované miesto a lehotu plnenia, tak aby zo strany kupujiuceho bola zabezpetena
kvalita tovaru z hl'adiska zaruky, druhu vyrobku a poétu stravujucich.
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4. Predavajuci vyhlasuje, Ze je vsulade so vSetkymi aplikovatelnymi pravnymi
predpismi opravneny dodavat’ tovar kupujicemu.

5. Kupujuci je opravneny objednat’ si aj taky tovar, ktory nie je uvedeny v Prilohe ¢. 1
tejto zmluvy alebo novy tovar, ktory v ¢ase uzavretia tejto zmluvy este nebol dostupny
na trhu za podmienky, Ze ide o tovar, ktory spadd do kategorie Cerstvé kuchynsky
opracované miso a misové vyrobky.

6. Sucastou zavizku predavajuceho podla tejto zmluvy st aj sluzby spojené s dodanim
tovaru, t.j. zabezpelenie kompletizacie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a
vyloZenie v mieste plnenia v stlade s bodom 2 tohto ¢lanku zmluvy, poskytnutie
pisomnych dokumentov v stlade s Vynosmi Ministerstva podohospodarstva SR a
Ministerstva zdravotnictva SR potrebnych pre kvalitu potravin v slovenskom alebo
¢eskom jazyku.

7. Dopravu predmetu kupy na miesto dodania, urené kupujicim v objednavke,
zabezpeCuje predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpecena dostatocna
ochrana pred jeho poskodenim alebo znehodnotenim.

8. Predavajuci vlastni platné osvedCenie Regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy
SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a
surovin v zmysle potravinového kddexu SR. V pripade, ak dodavka tovaru sa bude

vykonavat' na zaklade zmluvného vzt’ahu s dopravcom, predavajuci je povinny
predlozit’ kupujucemu uzavretd zmluvu s dopravcom a potvrdenie hygienickej
sposobilosti na motorové vozidla, ktoré st spdsobilé na prepravu predmetu zédkazky
a to do 3 pracovnych dni odo diia uzavretia zmluvy.

9. Nesplnenie povinnosti predavajucim v zmysle bodu 7. tohto ¢lanku zmluvy sa
povazuje za podstatné porusenie zmluvy aje dovodom na okamzité odstipenie od
zmluvy pre kupujiceho.

Clanok &. V.

Kupna cena
1. Kapna cena je stanovena podla zakona NR SR ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykondva zdkon NR
SR €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Kupna cena tovaru s DPH 76 878,40 €
2. Kupna cena tovaru podla osobitnej $pecifikacie je uvedena v prilohe ¢. 1, ktora
je neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy. Kupna cena je stanovena vratane DPH, obalu,
dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky a d’alSich nakladov spojenych
s dodavkou.
3. Cenu tovaru je mozné menit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, ak dojde k zmene
zdkonnych podmienok pre vypocet DPH a inych administrativnych opatreni Statu.
Predéavajtci sa zavdzuje kupujicemu znizit' jednotkové ceny kedykol'vek pocas trvania
zmluvy, a to v pripade zavedenia tzv. akciovych alebo sezonnych cien tovaru na trhu (d’ale;j
len ,,sezonne ceny®), a to aj bez vyzvania kupujlicim, priamo znizenim ceny vo fakttre
vystavenej a dorucenej kupujicemu po dodani tovaru, ktoré¢ho sa sezonne ceny tykaju.
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4.Cenu za tovar resp. jednotlivé polozky tovaru je mozné upravit’ o indexaciu cien na
zéklade tidajov Indexu cien tovarov zverejnenych Statistickym tradom SR (dalej len
JIndex cien Statistického uradu®) pocas trvania tejto zmluvy najviac celkom 3x, ato
nasledovne:

a) porovnanim Stvrtro¢ného indexu platného v deni podpisu tejto zmluvy oboma
zmluvnymi stranami za G¢elom dodanie tovaru sindexom platnym v deii predloZenia
ponuky predavajucim do verejného obstaravania.

b) porovnanim S$tvrtroéného indexu platného v posledny den druhého Stvrtroka
nasledujuceho po Stvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
stranami s indexom platnym v den podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

¢) porovnanim S$tvrtro¢ného indexu platného v posledny den Stvrtého Stvrtroka
nasledujiceho po $tvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
stranami s indexom platnym v posledny den druhého Stvrtroka nasledujiceho po Stvrtroku
v ktorom doslo k podpisu zmluvy.

5. Indexaciu cien je mozné vykonat len v pripade tych poloziek, u ktorych doslo k narastu
alebo poklesu cien o viac ako 10%.

6.Zaroven sa Zmluvné strany dohodli, ze v pripade, ak predavajuci vznesie narok na
indexaciu cien, je povinny vycislit' pokles alebo narast vSetkych poloziek tejto Zmluvy,
ktoré k poslednému driu druhého, resp. Stvrtého Stvrtroka nasledujiiceho po Stvrtroku v
ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy, neboli pouzité, resp. realizované alebo vynalozené
na dodanie tovaru.

7.Podmienkou pre indexaciu ceny je navrh ktorejkol'vek zmluvnej strany na zmenu (pokles
alebo narast) ceny, obsahujuci popis sposobu vypoctu indexacie, oznacenie zverejneného
dokumentu Statistického tradu SR, na zaklade ktorého sa indexacia uplatiiuje a zmeny
celkovej ceny vratane cien jednotlivych poloziek dotknutych indexaciou, preukazatelne
doruceny druhej zmluvnej strane, a to,

a) pri indexacii podl'a bodu 4 pism. a) najneskoér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického tradu platného v deft podpisu zmluvy,

b) pri indexacii podl'a bodu 4 pism. b) najneskor do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického uradu platného v posledny defi druhého Stvrtroka nasledujuceho po
Stvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

¢) pri indexacii podl'a bodu 4 pism. ¢) najneskdér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického turadu platného v posledny deti $tvrtého Stvrtroka nasledujiceho po
Stvrtroku, v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

8. Pisomné odsuhlasenie navrhu druhou zmluvnou stranou; druhd zmluvna strana je
povinna preskimat’ navrh a

a) ak je navrh na zmenu ceny v stlade s bodom 4. tohto ¢lanku zmluvy a je aplny, spravny
a podlozeny relevantnymi tdajmi Statistického tGradu SR alebo inymi relevantnymi
podkladmi, do 30 dni odo dila doruc¢enia navrhu alebo v inej pisomne dohodnutej lehote je
povinna oznamit' zmluvnej strane predkladajicej navrh pisomny sthlas so zmenou ceny;
b) ak navrh nie je v stlade s bodom 4. tohto ¢lanku zmluvy, v lehote 30 dni odo diia
dorucenia navrhu vyzve zmluvna stranu predkladajicu navrh na zmenu ceny na jeho
opravu, resp. o jeho doplnenie v lehote do 10 dni od doruenia vyzvy. Opraveny resp.
doplneny néavrh je zmluvna strana povinna v lehote 30 dni odo dfia jeho doru¢enia alebo
v inej pisomne dohodnutej lehote opitovne posudit’ a vysledok oznamit’ predkladajucej
zmluvnej strane.

c)uzavretie dodatku na zmenu zmluvy v zmysle tejto zmluvy v lehote najneskor do 15 dni
od oznamenia pisomného stthlasu so zmenou ceny a nadobudnutie G¢innosti tohto dodatku
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diiom nasledujicim po jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav. ak si zmluvné strany
nedohodnu neskorsiu t¢innost’.

9.Zmena cien podl'a tejto zmluvy sa vzt'ahuje len na poloZky , ktoré neboli pouZité, resp.
realizované k rozhodnému diu, ktorym je:

a) pri indexacii podl'a bodu 4. pism. a) defi podpisu zmluvy

b) pri indexacii podl'a bodu 4. pism. b) posledny den druhého Stvrtroka nasledujiiceho po
dni podpisu zmluvy

¢) pri indexacii podl'a bodu 4. pism. ¢) posledny den Stvrtého Stvrtroka nasledujuceho po
dni podpisu zmluvy.

10. Ak zmluvné strany nevznesu narok na indexaciu cien, narok zanika.

11.Ak index ku niektorym polozkdm nie je obsiahnuty v Indexe Statistického tradu,
zmluvné strany st opravnené akceptovat' aj iné relevantné podklady objektivne
preukazujice narast ceny prislusnej polozky, napr. vyvoj trhu komodit na burze, Index
spotrebitel'skych cien a pod.

Clanok & VI.

Platobné podmienky
1. Pravo na zaplatenie kipnej ceny vznika predavajucemu riadnym a v€asnym splnenim
jeho zavézku zo strany kupujtceho.
2. Kapna cena je splatna na zaklade faktir predavajuceho, ktoré budi kupujicemu
odovzdané sucasne s predmetom plnenia. Faktiry musia obsahovat’ nélezitosti danového
dokladu a $pecifikaciu ceny. Obsahom faktiry mozu byt len také komodity, ktoré patria
do kategorie Cerstvé kuchynsky opracované méso a mésové vyrobky, v opacnom pripade
kupujtici ma pravo ju vratit’ na opravu.
3. Lehota splatnosti faktiry je 30 dni odo dna jej dorucenia. Pre ucely tejto zmluvy sa za
den uhrady povazuje deni odoslania prislusnej finan¢nej sumy z Gctu kupujiceho na ucet
predavajuceho.
4.V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu v zmysle
prislusnych pravnych predpisov ako aj dohodnuté v tejto zmluve, kupujtci je opravneny
vratit’ ju preddvajicemu do datumu splatnosti s tym, ze prestane plynut’ lehota splatnosti
faktary. Predavajuci je povinny fakturu podla charakteru nedostatku opravit’ alebo
vystavit’ novii. Na opravenej alebo novej fakture vyznaci novy datum splatnosti fakttry.

5. Predavajlicemu sa umoznuje realizovat’ elektronickd fakturaciu v zmysle § 2 Zakona ¢.
215/2019 Z. z. o zaruéenej elektronickej fakturacii a centrdlnom ekonomickom systéme.

Clanok & VIL
MozZnost’ odmietnutia tovaru

1. Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat tovar z dovodu nedodrzania ceny,
akosti, druhu, Struktiry alebo mnozstva tovaru Specifikovaného ¢iastkovou objednavkou,
pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak.

2.Kupujuci, prostrednictvom zodpovednych o0s6b pri realizécii dodavok tovaru
predavajtucim, bude vykonavat kontrolu preberaného tovaru z dovodu overenia ¢i dodany
tovar ma pozadovanu kvalitu a spiiia parametre erstvosti napr. overenim aky &as zostava
do datumu spotreby resp. dditumu minimalnej trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zaklade
senzorickej analyzy, t. j. na zaklade zmyslového postdenia — Cerstvost,, farba, vonia mésa.
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3.V pripade ak predavajuci poru$i zasadu Cerstvosti a kvality dodaného tovaru, kupujtci
tento nepreberie a bude sa to povazovat’ za hrubé porusenie zmluvy a kupujucemu vznikne
pravo na okamzité odstapenie od zmluvy.

Clanok ¢&. VIIL.

Prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Predavajuci je povinny dodat’ predmet kapy kupujucemu v pozadovanom rozsahu,
mnozstve, druhu, v bezchybnom stave a dohodnutej kvalite uvedeny v Ciastkove]j
objednavke najneskor do 24 hodin do zariadenia kupujiceho, ¢o zodpovedny zamestnanec
potvrdi podpisanim preberacicho protokolu alebo dodacieho listu.
2.Kupujuci je povinny poZadované dodavky objednat formou pisomnej alebo
elektronickej objednavky (e-mail). V pripade oneskorenia predloZzenych objedndvok
predavajici nemoze byt sankcionovany za neuplné vybavenie.

Clanok & IX.
Zodpovednost’ za vady a akost’ tovarov

1.Predavajici zodpoveda za to, Ze dodany tovar je spdsobily na uvedenie na trh a spiiia

vSetky kvalitativne poziadavky, ktoré st stanovené vSeobecne zdvdznymi pravnymi

predpismi, ako i normami a poziadavkami predpisov Eurdpskej unie pre potraviny.

Predavajuci sa zavizuje, ze dodavany tovar bude zodpovedat zékonu ¢islo 152/1995 Z.z.

o potravinach v zneni neskorsich predpisov a Potravinovému kodexu SR.

2.Predavajuci je povinny dodat’ kupujucemu tovar v mnozstve a akosti podl'a podmienok

tejto zmluvy a konkrétnej objednavky, ktory je sposobily na uzivanie na dojednany ucel.

V pripade, ak sa tak nestane, ma tovar vady. Kupujuci si vyhradzuje pravo neprevziat’ tovar

so zjavnymi vadami. Pripadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené

pri preberani tovaru, kupujtci pisomne oznami predavajicemu bez zbyto¢ného odkladu
po ich zisteni, najneskor do uplynutia zaruénej doby - Zaru¢na doba stanovena vyrobcom
bude vyznacena na obaloch.

3. Predavajuci je povinny dodat’ kupujucemu Cerstvy tovar v prepravkach. Na tovare sa

nesmu vyskytovat znamky odmrazenia respektive zmrazenia. Cerstvé kuchynsky

opracované méso musi byt’ bez cudzieho zapachu a cudzej prichute, ako aj bez mastnych

Zasti a obsahu vody. Dalej musi byt dodané riadne vykostené, zacistené, bez franforcov,

krvnych zrazenim a trhlin.

4. Predavajuci zarucuje, Ze nim dodany tovar bude mat’ pozadovanu akost’ po celtt dobu

minimélnej trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktoré je dizkou zaruénej doby

poskytovanej vyrobcom.

5. Predavajuci sa zavizuje dodavat tovar, ktory v ¢ase dodania nema uplynuta viac ako
jednu tretinu z doby spotreby a pocas stanovenej expira¢nej doby bude mat’ vlastnosti
stanovené kvalitativnymi parametrami.

6. Kupujuci je povinny pri prevzati tovaru vykonat kontrolu mnozstva a akosti tovaru

a vady zjavne zistené, je povinny reklamovat’ ihned’. Ak kupujuci zisti zjavné vady pri

dodani tovaru vratane vad stvisiacich s kvalitou tovaru, ma pravo ho odmietnut’ t.].

neprevziat, a to v takom mnozstve a rozsahu, na aké sa tato vada vzt'ahuje, tym, Ze si voci



7 VINICKY", Zariadenie socialnych sluzieb Nitra, Povazska 20/14, 949 11 Nitra

predavajicemu uplatni reklamaciu ihned’ i s odovodnenim. Kupujtici ma narok na dodanie
chybajucej Casti alebo chybajiceho mnozstva alebo narok na dodanie nahradného tovaru,
t.j. predavajici je povinny najneskdr do 30 minut od uplatnenia reklamacie kupujucim,
dodat’ reklamované mmnozstvo, pricom narok na nahradu Skody ostava kupujucemu
zachovany.

7. Predévajuci je povinny vysporiadat’ reklamaciu vad zjavnych avad akosti ihned'.
Reklamaciu skrytych vad tovaru je predavajuci povinny vysporiadat” do 7 dni odo dina
dorucenia reklamacie.

8. Predavajuci je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamacii najneskér do 3 dni po jej
doruceni. Ak sa v tejto lehote nevyjadri, znamena to, 7e suhlasi s opodstatnenostou
reklamacie.

9. V ostatnych pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budi zmluvné strany riadit’
ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zdkonnika, ktoré upravuji naroky zo
zodpovednosti za vady tovaru.

Clanok & X.
Sankcie

1. Pri poruseni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajuceho dodat’ predmet plnenia v
dohodnutom termine, na dohodnuté miesto, v poZadovanej kvalite a za dohodnutt cenu,
je kupujuci opravneny uplatnit’ voéi predavajicemu zmluvnu pokutu vo vyske 30, Eur za
kazd¢ jedno porusenie. To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania
dokladov, ktoré su potrebné na prevzatie alebo na uzivanie tovaru, alebo inych dokladov,
ktoré je predavajuci povinny predlozit’ kupujicemu podla zmluvy.

2.V pripade omeskania kupujuceho s uhradenim faktary, je predavajici opravneny tétovat’
kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z dlZznej sumy za kazdy defi omeSkania.
3.Pri poruseni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajiuceho dodat’ predmet plnenia v

dohodnutom termine, na dohodnuté miesto, v pozadovanej kvalite a za dohodnutd cenu, je
kupujtci opravneny uplatnit’ vo¢i predavajucemu narok na thradu preukdzatelnych
nakladov, ktoré mu vznikli neplnenim zmluvnej povinnosti zo strany predavajuceho.
VSetky preukazatené naklady, ktoré kupujucemu vzniknu a bude si uplatfiovat’ pravo
odpocitat’ ich od fakturovanej ¢iastky za dodany tovar pisomne uvedie a predavajicemu
dorui, vratane odovodnenia a $pecifikacie uplatnovanej finanénej ¢iastky.

4. Kupujuci je opravneny zapocitat’ si svoju pohl'adavku vo¢i predavajiicemu na zmluvnu
pokutu, ndhradu Skody, usly zisk a na preukdzatelné naklady proti pohladavke
preddavajuceho na uhradenie kipnej ceny. V pripade, ak nie je mozné alebo sa neuplatni
vzajomné zapocitanie alebo dofakturovanie zo strany preddvajiceho, zmluvna pokutu,
urok z omesSkania, preukdzatel'né naklady alebo usly zisk zaplati povinna zmluvna strana
opravnenej zmluvnej strane v lehote 30 dni odo dfia jej pisomného uplatnenia.

5. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajuceho povinnosti dodat’ tovar alebo
doklady podl'a zmluvy.

6.Zmluvné strany prehlasuju, Ze vy$ka zmluvnej pokuty je primerana, je v sulade so
zasadami poctivého obchodného styku a bola dohodnutd s prihliadnutim na vyznam
zabezpecovanych povinnosti.
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7. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujticeho na nahradu skody, ktora
mu omeskanim predavajuceho vznikla.

8. Zodpovednost’ za Skodu sa bude riadit’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného

zakonnika. Pre ucely tejto zmluvy sa $kodou rozumeji aj naklady kupujuceho na

zabezpecenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iné¢ho predavajiceho v pripade

omeskania predavajuceho s dodanim tovaru alebo odstranenim vad tovaru, pokial’ toto

omeskanie ohrozuje ¢innost’ kupujtceho.

9. Kupujuci nepripust'a obmedzenie vysky thrad zmluvnych pokut a trva na stanovenej

vyske zmluvnych pokut za celé obdobie porusSovania povinnosti predavajucim, priCom

predavajuci s tymto suhlasi.

Clanok ¢&. XL

Doba platnosti a skon¢enie zmluvy
1. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu a to od 01.08.2024 do 31.07.2026 na 24 mesiacov
odo diia nadobudnutia jej u¢innosti v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku zmluvy.
2. Zmluva nadobuda platnost” diilom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a G¢innost’
dnom nasledujucim po dni zverejnenia v CRZ v zmysle § 47a Ob¢ianskeho zdkonnika
v spojeni so zdkonom ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
3.Zmluvny vztah sdodavatelom bude moct byt vypovedatelny bez udania dovodu
s jednomesa¢nou vypovednou lehotou.
4.Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajtcich z tejto zmluvy moze opravnend strana
okamZite pisomne odstipit od zmluvy a pozadovat’ od povinnej strany nahradu $kody,
ktora jej vinou vznikla, v stlade s platnou pravnou upravou. Strany sa dohodli za podstatné
poruSenie povinnosti povazovat poruSenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto
zmluvy. Uplnd alebo &iasto&na zodpovednost’ strany je vylucend v pripadoch zasahu vyssej
moci.
5. Kupujuci je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy aj v pripade, ak predavajuci vstupil do
likvidacie, na jeho majetok bol vyhlaseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany
navrh na vyhlasenie konkurzu na jeho majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy,
ak existuje dovodna obava, zZe plnenie zavidzkov predavajuceho v zmysle tejto zmluvy je
vazne ohrozené a kupujuci zisti, Ze jeho OsvedCenie Regiondlnej veterindrnej a
potravinovej spravy SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu
predmetu zmluvy v zmysle Potravinového kodexu SR stratilo platnost’.
5. Odstupenie od zmluvy nema vplyv na narok na nahradu $kody vzniknutej poruSenim
zmluvy a naroku na zmluvna pokutu.

Clanok XII.
Zaverecné ustanovenia
1. Otazky avztahy, ktoré nie su touto zmluvou osobitne upravené, sa spravuju
ustanoveniami Obchodného zédkonnika a inych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov.
2.Tato zmluvu je mozné zmenit' dohodou zmluvnych stran formou pisomného dodatku
zmluvy.
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3.Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jedno je urené pre
predavajuceho a jedno pre kupujuceho.

4. Neoddelite'nou sucast'ou tejto zmluvy je

Priloha ¢. 1: Zoznam tovaru — Zakladné potraviny pre AVINICKY*, Zariadenie
socialnych sluzieb Nitra, Logicky celok ¢. 8 ,,Hydina a hydinové vyrobky,

Priloha ¢&. 2 : Uradne overené rozhodnutie o schvileni prevadzkarne ako hydinovej
farmy vydané Statnou veterinirnou a potravinovou spravou SR alebo Uradne overené
rozhodnutie o schvéleni prevadzkarne ako hydinovej farmy vydané Statnou veterindrnou
a potravinovou spravou SR vyrobcu, od ktorého bude doddvat’ obstaravané hydinové
maso.

Priloha ¢. 3 Platné osvedCenie Regionalnej veterinarnej a potravinovej spravy SR o
hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v
zmysle potravinového kédexu SR. V pripade, ak dodavka tovaru sa bude vykonavat’ na
zaklade zmluvného vztahu s dopravcom, uchadza¢ predlozi uzavrett zmluvu s
dopravcom a potvrdenie hygienickej sposobilosti na motorové vozidla, ktoré su sposobilé
na prepravu predmetu zakazky. Z predloZenych potvrdeni musi byt zrejmé, Ze prevadzka
uchadzaca spiiia vietky prisluiné hygienické poziadavky podla osobitnych predpisov na
skladovanie, manipulaciu a dopravu potravin rastlinného a zivoc¢isneho povodu a ich
uvadzanie na trh v Slovenskej republike, resp. uvadzanie na trh a vyvoz do ¢lenskych
Statov Eurdpskej unie.

Priloha ¢. 4 Certifikat bezpe¢nosti potravin ISO 22000:2005 - Systémy manazérstva
bezpecnosti potravin alebo Znacky kvality SK alebo podobnej kvality, ktora ma v systéme
intenzivnej$iu kontrolu autorizovanou kontrolnou instittciou alebo HACCP.

5.0be zmluvné strany prehlasuju, ze si tuto zmluvu pred jej podpisom preéitali, bola
uzatvorena podla ich slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych
podmienok, s jej obsahom bez vyhrad suhlasia a na znak sthlasu ju podpisuju.

10 -07- 2024
Nitra, diia ....cceeeveveeeenennnn. V Hlohovei, dia 04.07.2024

PhDr. Janka Morav¢ikova, PhD. — riaditel’ka Martin Brocka, konatel

v [
S\ c
16 8

Povazsks 20/14, 949 11 Nitra
11
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Statna veterindrna a potravinova sprava Slovenskej republiky
Botanicka 17, 842 13 Bratislava

C. 11 306/ 2003-420/1 Bratislava, 7.4.2004

Oznamenie

Statna veterindrna a potravinovd sprava Slovenskej republiky po prévoplatnosti rozhodnutia
o schvéleni prevddzkarne ¢.k. 11 306/2003-420/1, ktoré vydala dna 29. 3. 2004 oznamuje podia §
37 ods. 10 zakona ¢. 488/2002 Z. z. o veterindrnej starostlivosti a 0 zmene niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov podnikatelovi: HSH spol. s r.0., Majer 236, 951 35 Velké ZaluZie,

I1CO 31 409 890

a) pridelenie Gradného schvalovacieho Cisla: 136 )
v kombindcii so skratkou SK alebo so slovami SLOVENSKA REPUBLIKA

prevadzkarni: HSH spol. s r.0., Majer 236, 951 35 Velké ZaluZie,

pre tieto Cinnosti: :

hydinovy bitinok pre druh kura doméca, rozrdbkarefi hydiny, vyrobu hydinovych
masovych vyrobkov, vyrobu masovych vyrobkov z ferstvého mésa, vyrobu mésovych
vyrobkov z kralicieho mésa, vyrobu misovych vyrobkov zo zveriny zvolne Zijlicej
zveri, vyrobu misovych pripravkov z hydinového misa, chiadiarenské a mraziarenské
sklady a uvédzanie na trh a vyvoz do dlenskych Statov Eurépskej tnie produktov

Fivocisneho pbvodu,

b) zapisanie prevédzkarne uvedenej v pismene a) do prisludnych zoznamov schvélenych
prevadzkarni podla § 37 ods.11 zékona ¢, 488/2002 Z.z.

Prevadzkareri: HSH spol. sr.0., Majer 236, 951 35 Velké Ziluzie, ICO 31 409 890 je
oprdvnend pouZivat’ pridelené tradné schvalovacie ¢islo 136 v kombinécii so skratkou: SK
alebo s nazvom: SLOVENSKA REPUBLIKA ako identifikaént znacku alebo zdravotnu
znacku pre skladovanie, uvadzanie na trh a vyvoz do €lenskych statov Eurépskej tnie vysie

v p

uvedenych produktov Zivo¢isneho pévodu.

Skratku ES alebo EHS v identifikacnej znacke alebo zdravotnej znactke moZno pouZivat aZ od 1.5.

2004 - po pristipeni SR k EU.
Vyvoz produktov zivocisneho pdvodu do Clenskych statov Eurdpskej tnie moZno uskutochiovat az po
zaradeni prevadzkarne do prisluSného zoznamu schvélenych prevadzkarni v Slovenskej republike

Eurdpskou komisiou.

Prof. MVDr. Jocer oires, Ursc.
Ustredny riaditel’ SVPS SR

Dorucuje sa: ,
HSH spol. s r.o., Majer 236, 951 35 Velké Zaluzie, ICO 31 409 890
Na vedomie:

RVPS Nitra

KVPS Nitra



§%’iﬁa veterinarna a potravinova sprava Siovenskej republiky
f Botanicka 17, 842 13 Bratislava

€ ks 11 306/26§3:420/1 V Bratislave, dita 29.3. 2004

Rozhodnutie o schvaleni

Statna veterindrna a potravinova sprava Slovenskej republiky prisludna podla § 6 ods. 2 pism. j) bod
1. a § 37 ods. 2 a ods.4 zakona ¢, 488/2002 Z.z. o veterindrnej starostlivosti a o zmene niektorych
zékonov v zneni neskordich predpisov vydéva v stlade s § 46 zaékona €. 71/1967 Zb. o sprédvnom
konani v zneni neskorsich predpisov toto rozhodnutie:

schvalfujem
podnikatelovi: HSH spol. s r.0., Majer 236, 951 35 Vel'ké Zaluzie; 10 31 409 890
prevadzkareri: HSH spol. s r.0., Majer 236, 951 35 Vel'ké Zaluzie
na tieto druhy Cinnosti :

a) hydinovy bitinok pre druh kura domaca, rozrabkaren hydiny, vyrobu hydinovych
mésovych vyrobkov, vyrobu mésovych vyrobkov z Cerstvého mésa, vyrobu méadsovych
vyrobkov z krali¢ieho misa, vyrobu misovych vyrobkov zo zveriny z vol'ne Zijlicej zveri,
vyrobu misovych pripravkov z hydinového mdsa, chladiarenské a mraziarenské sklady a
uvadzanie na trh a na vyvoz do &lenskych Statov Eurdpskej tnie produktov ZivodiSneho

pévodu.

Oddvodnenie:

Toto rozhodnutie sa vydéva na zéklade Ziadosti podnikatela zo dna 10.11. 2003 [pod ¢.k. 11 306/03].
Dria 15.01.2004 a 20.02.2004 vykonali veterinarni inSpektori Statne; veterinarnej a potravinovej
spravy SR indpekciu prevadzkarne: HSH spol. s r.0., Majer 236, 951 35 Velké ZaluZie na overenie
splnenia hygienickych poziadaviek a podmienok pri zabl’jani a jatotnom spracovani hydiny, pri vyrobe
hydinovych méasovych vyrobkov a masovych pripravkov z hydinového mdsa, vyrobe masovych
vyrobkov z ferstvého mésa, vyrobe masovych vyrobkov z krali¢ieho mésa, vyrobe masovych vyrobkov
z0 zveriny z volne Zijlcej zveri, skladovani aich uvaddzani na trh a na vyvoz do Clenskych Statov
Eurdpskej unie podla nariadenia viady SR ¢. 282/2003 Z.z., ktorym bola 9. jula 2003 identicky
transponovana do pravneho poriadku Slovenskej republiky smernica Rady 71/ 118/EHS a podla
nariadenia viddy SR ¢. 286/2003 Z.z., ktorym bola 9. jila 2003 identicky transponovana do prévneho
poriadku Slovenskej republiky smernica Rady 77/99/EHS a podla nariadenia viady SR ¢. 317/2003
Z.z., ktorym bola 9. jula identicky transponovana do pravneho poriadku Slovenskej republiky smernica
Rady 94/65/ES a podla nariadenia vlady SR €. 300/2003 Z.z., ktorym bola 9. jlla 2003 identicky
transponovana do pravneho poriadku Slovenskej republiky smernica Rady 91/495/EHS a podla
nariadenia viady SR ¢. 311/2003 Z.z., ktorym bola 9. jula 2003 identicky transponovana do pravneho
poriadku Siovenskej repubiiky smernica Rady 92/45/EHS.

O inSpekcii bol spisany zéznam o kontrole ¢ 1/1/04 20 dna 15.01.2004 a 11 306/03 zo dna-20.02.
2004, Touto inspekciou sa zistilo, Ze prevadzkaren spina, s ohfadom na druhy ¢innosti, ktoré sa v nej
vykonavaju podmienky a pozZiadavky podla vyssie uvedenych nariadeni viady Slovenskej republiky. Na
zéklade hore uvedeného spravny orgén rozhodol tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto

rozhodnutia.



Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu sa moZno odvolat do 15 dni od jeho dorucenia na Ministerstvo
pddohospodarstva Slovenskej republiky prostrednictvom Statne] veterindrne] a potravinovej sprévy
Slovenskej republiky. Toto rozhodnutie moZno preskimat’ sidom.

Prof. MVDr. Jocws 1 S D
Ustredny riaditel’ SVPS SR

Dorufuje sa : }

HSH spol. s r.0., Majer 236, 951 35 Velké ZaluZie; ICO 31 409 890
Na vedomie:

RVPS Nitra

KVPS Nitra
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konverzii
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’ Néazov pravnickej osoby Slovenska posta, a.s.,
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica,
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Priezvisko Cingelova

Funkcia alebo pracovné zaradenie | zamestnanec posty

+) Ak bola zarugend konverzia vykonana automatizovanym sposabom, Udaje o mene, priezvisku, funkcii a o pracovnom zaradeni sa neuvadzajd,

Podpis a peciatka
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REGIONALNA VETERINARNA A POTRAVINOVA SPRAVA TRNAVA
Zavarska 11, 918 21 Trnava
Tel: 033/5501447 Fax: 033/5501407 email; rvstto@svssr.sk

\ Hlohovci, 18.9.2017

Vybavuje: MVDr. Pavel Herz

Majster masiar s.r.0.
Svatopeterskd 66
Hiohovec

52001

Vec: Hygienicka spOsobilost dopravnych prostriedkov vviadrenie.

Na zaklade Vagej fiadosti zo dfia 14.9.2017 bola vykonand v zmysle pripisu SVPS SR
Bratislava &islo 250/2008-251 zo dfia 04.02.2008 Uradna kontrola motorovych vozidiel
sla¥iacich na prepravu potravin Zivo&iSneho pévodu u nasledovnych vozidiel:

HC 058 BR
HC 002 BF
HC 974 BX
HC 297 BZ
HC 876 AR

Regionalna veterindrna a potravinova sprava v Trnave potvrdzuje, Ze vy3Sie uvedené
motorové vozidld st hygienicky spdsobilé na prepravu produktov zivodisneho povodu
a splfiaju poziadavky uvedené v Nariadeni /ES/ . 852/2004 o hygiene potravin, Kapitola IV.
Preprava — ods. 1-7 a ustanovenie Zakona ¢.152/1995 Z.z. o potravindch v zneni neskorsich
predpisov § 11, Preprava potravin.

MVDr. Pavel Herz



REGIONALNA VETERINARNA A POTRAVINOVA SPRAVA TRNAVA

Zavarska 11, 918 21 Trnava
Tel: 033/5501447 Fax: 033/5501407 email: rystto@svssr.sk

V Hichovci, 15.01.2024

Vybavuje: MVDr. Pavel Herz

Majster masiar s.r.o.
Svatopeterska 66
Hichovec

22001

Vec: Systém bezpecnosti potravin HACCP — vyjadrenie

Regionalna veterindrna a potravinové sprava v Trnave pﬁ‘:vf‘dzuj‘e, Ze spolotnost
Majster maésiar s.r.o., Svitopeterskd 66, Hiohovec, ICO: 46658181, ako prevadzkovatel
potravindrskeho podniku, ktory vyréba potraviny, manipuiuje s nimi a umiestfiuje ich na trh je
povinny dodriiavat poZiadavky a postupy uvedené v Potravinovom kddexe Slovenske
republiky a v osobitnych predpisoch (napriklad nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktoré ustanovuje vieobecné zasady a pofiadavky zakona o
potravinach, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpeénost potravin a které ustanovuje postupy v
zaleZitostiach bezpecnosti potravin v platnom zneni, nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin v platnom zneni, nariadenie Komisie
(ES) €. 2073/2005 z 15. novembra 2005 o mikrobiclogickych kritéridch pre potraviny).

Vyssie uvedend spoloénost ma zavedeny do praxe systém zabezpefenia kontroly
hygieny a bezpefnosti potravin — HACCP, ktory zist
zdravotnej Skodlivosti potravin a stanovuje preventivne opatrenia na ich ovlddanie.

specifické nebezpelenstvo vzniku

Regionalna a potravinova sprava v Trnave v pravidelnych intervaloch vykonava v tejto
prevadzke dradni kontrolu potravin a kontrolu systému HACCP, t. |. zésad spravnej vyrobnej
praxe, dodrziavanie HACCP, kontrola kritickych kontrolnych bodov vo vyrobe a v baliarni,
vykonavanie externych auditov vo vyrobe na kontrolu systému vyroby bezpeénych potravin.
Ciefom tychto Uradnych kontrol potravin je: zaistit bezpeénost potravin v celom potravinovom
retazci od vyroby aZ po umiestnenie potravin na trh, zabranenie dovozu potencidine rizikowych
potravin z tretich krajin 2 zistenie nespravne oznacenych potravin.
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